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  European Community Compliance Statement 

Class B 

This product is herewith confirmed to comply with the requirements set out in the Council Directives on the 

Approximation of the laws of the Member States relating to Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC. 

 

 

Responsible manufacturer: 

AVerMedia Technologies, Inc. 

No. 135, Jian 1st Rd.,Zhonghe Dist., New Taipei City 23585, Taiwan 

TEL: +886-2-2226-3630      

 

European Community contact: 

AVerMedia Technologies Europe B.V. 

Kwartsweg 50, 2665 NN, Bleiswijk, The Netherlands 

Technical Support: http://www.avermedia.com/avertv/Support/ 

 

FCC NOTICE (Class B) 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this 

device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including 

interference that may cause undesired operation. 

 

Federal Communications Commission Statement 

NOTE- This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the 

FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. 

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 

instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 

occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be 

determined by tuning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 

following measures:  

‧ Reorient or relocate the receiving antenna. 

‧ Increase the separation between the equipment and receiver. 

‧ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

‧ Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help. 

 

CAUTION ON MODIFICATIONS 

To comply with the limits for the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, this device must be installed in 

computer equipment certified to comply with the Class B limits. All cables used to connect the computer and peripherals must be 

shielded and grounded. Operation with non-certified computers or non-shielded cables may result in interference to radio or 

television reception. 



 

Changes and modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user’s authority to operate this equipment. 

 

Responsible manufacturer: 

AVerMedia Technologies, Inc. 

No. 135, Jian 1st Rd.,Zhonghe Dist., New Taipei City 23585, Taiwan 

TEL: +886-2-2226-3630 

 

U.S.A Office Contact: 

AVerMedia Technologies U.S.A. 

47358 Fremont Blvd., Fremont, CA 94538 

Technical Support: http://www.avermedia.com/avertv/Support/ 

 

ICES-003  

This B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 

Cet appareil numerique de la B est conforme a la norme NMB-003 du Canada 

 
The mark of Crossed-out wheeled bin indicates that this product must not be disposed of with your other household 
waste. Instead, you need to dispose of the waste equipment by handing it over to a designated collection point for 
the recycling of waste electrical and electronic equipment. For more information about where to drop off your waste 
equipment for recycling, please contact your household waste disposal service or the shop where you purchased 
the product. 

 

WARNING 

To prevent fire or shock hazard do not expose the unit to rain or moisture. Dangerously high voltages are present inside the 

unit. Do not open the unit. Refer servicing to qualified personnel only. 

 

DISCLAIMER 

All the screen shots in this documentation are only example images. The images may vary depending on the product and 

software version. Information presented in this documentation has been carefully checked for reliability; however, no responsibility 

is assumed for inaccuracies. The information contained in this documentation is subject to change without notice. 

 

COPYRIGHT 

© 2013 by AVerMedia Technologies, Inc. All rights reserved. No part of this document may be reproduced or transmitted in any 

form, or by any means (Electronic, mechanical, photocopy, recording, or otherwise) without prior written permission of AVerMedia 

Technologies, Inc. 

Information in this document is subject to change without notice. AVerMedia Technologies, Inc. reserves the right to modify, 

change, improve or enhance its products and to make changes in the content without obligation to notify any person or 

organization of such changes. Please visit www.avermedia.com to get the updates of the operation and use of AVerMedia 

products. "AVerMedia" is a trademark and logo of AVerMedia Technologies, Inc. Other trademarks used herein for description 

purpose only belong to each of their companies. Made in Taiwan (Expect Accessories). 

http://www.avermedia.com/avertv/Support/
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 1 Package Contents 
 

  

A. Live Gamer HD B. Quick Installation Guide 

  

C. HDMI Cable D. Hot Button 

  
E. DVI to HDMI Adapter F. HDMI to DVI Cable 

 

 

G. 3.5mm Audio Cable  
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2 Hardware Installation 

2.1 Installing Capture Card 

  

1. Turn off the PC. 

2. Remove the tower PC case.  

3. Insert the capture card into an empty PCIe 

expansion slot on the motherboard. 

4. Place the case back. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

Slot
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2.2 Making Connections 

a. Current PC – capture from your local PC 

Connect your graphics card output to the capture card input via the provided HDMI cable (or 
DVI to HDMI cable if there is no HDMI output on the graphics card). Connect the capture card 
output to the PC monitor via the HDMI cable (or HDMI to DVI converter if there is no HDMI input 
on the PC monitor). 
 
Graphics card with an HDMI port 

 
Capture source directly passes through the capture card and shows on local PC monitor. 

 

1. Sound Card  2. Capture Card 

3. Graphics Card  Use supplied items as a set: F, G 
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Graphics card without an HDMI port 

 

 
Capture source directly passes through the capture card and shows on local PC monitor. 

 

 

1. Sound Card  2. Capture Card 

3. Graphics Card  Use supplied items as a set: F, G 
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b. Game Console - capture from your game console 

Connect your game console output to the capture card input via the provided HDMI cable. 

Connect the capture card output to the TV set via the HDMI cable. 

 
 

1. Sound Card  2. Capture Card 

3. Graphics Card  4. PC monitor with capture card 

5. Capture source  6. TV set 
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c. Other PC - capture from the other PC 

Connect your graphics card output on the other PC to the capture card input on current PC via 

the provided HDMI cable (or DVI to HDMI cable if there is no HDMI output on the graphics card 

of the other PC). Note: When using DVI to HDMI cable, please use an audio cable to connect the 

audio output on the other PC and audio input on the capture card for audio capture. 
 

Capture from the other laptop 

 
 

1. Sound Card  2. Capture Card 

3. Graphics Card  4. PC monitor with capture card 

5. Capture source  Use supplied items as a set: F, G 
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Capture from the other PC tower 

 

For capture source without dual output graphics card, use the capture card output for monitor connection. 

 

1.  Sound Card  2. Capture Card 

3. Graphics Card  4. PC monitor with capture card 

5. Capture source  Use supplied items as a set: F, G 
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2.3 Hot Button 

 
Note: Please make sure the front USB port has enough power supply to Hot Button. 

 
 Getting Ready for Operation: The LED flashes clockwise in quadrantal circle during the 

RECentral startup, and then lights up in full circle when ready for operation. 

 During Capture: The LED lights up and goes off at a slowly breathing pace. 

 When Disk Space is Low: The LED flashes at a quick pace. 
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3 Driver and the Application Installation 

Installing Drivers and the Application in Windows
®
 7 / Windows

®
 8 

Download RECentral from the official website at http://gamerzone.avermedia.com. Follow the 

on-screen instructions to complete the installation of RECentral. The InstallShield Wizard 

Completed page appears when the installation is complete. 

4 Activating the Application 

Windows
®
 7 

To run the application from the Programs menu, go to Start  All Programs  AVerMedia  

AVerMedia RECentral  RECentral. 

Windows
®
 8 

Click on RECentral on the Metro Start screen or double click on RECentral on the Desktop. 

5 Uninstalling Application and Driver 

Windows
®
 7 

Please go to Start and select All Programs, AVerMedia RECentral, and Uninstaller. Follow 

the on-screen instructions to complete the uninstallation of RECentral. 
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Windows
®
 8 

1. Right click on AVerMedia RECentral on the Metro Start screen, and click on Uninstall. 

2. In Programs and Features, select AVerMedia RECentral  Uninstall/Change. 
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 1 Sadržaj pakiranja 
 

  

A. Live Gamer HD B. Upute za instalaciju 

  

C. HDMI kabel D. Hot Button 

 

 

 

 

 

 

 

E. DVI na HDMI adapter F. HDMI na DVI kabel 

 

 

 

 

G. 3.5mm Audio kabel  

 
H

rv
a
ts

k
i 

 
 

 
 

 

 



Upute za instalaciju 
 

 Hrvatski - 2 

2 Ugradnja hardvera 

2.1 Instalacija kartice 

1. Ugasite računalo. 

2. Skinite bočnu stranicu kućišta računala. 

3. Umetnite karticu u slobodan PCIe 

slot na matičnoj ploči. 

4. Vratite bočnu stanicu kućišta i 

pričvrstite karticu vijkom. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

Slot
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2.2 Spajanje kablova na karticu 

a. Isti PC - snimanje s istog računala na kojem se vrti igra 

Priključite izlaz iz vaše grafičke kartice na ulaz Live Gamer HD kartice, pomoću HDMI kabela iz 

kompleta (ili DVI na HDMI kabel ako na grafičkoj nemate HDMI izlaz). 

Priključite izlaz sa Live Gamer HD kartice na vaš PC monitor pomoću HDMI kabela (ili HDMI na 
DVI konverter, ako nemate HDMI ulaz na monitoru) 

Grafička kartica s HDMI izlazom 

 
Izvorni signal direktno prolazi kroz Live Gamer HD karticu i prikazuje se na PC monitoru. 

 

1. Zvučna kartica ili izlaz na matičnoj ploči  2. Live Gamer HD kartica 

3. Grafička kartica  Koristite dijelove iz pakiranja kakoje 
postavljeno: F, G 
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Grafička kartica s HDMI izlazom 

 

Izvorni signal direktno prolazi kroz Live Gamer HD karticu i prikazuje se na PC monitoru. 

 

 

1. Zvučna kartica ili izlaz na matičnoj ploči  2. Live Gamer HD kartica 

3. Grafička kartica  Koristite dijelove iz pakiranja kakoje 
postavljeno: F, G 
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b. Igraća konzola – snimajte signal iz vaše igraće konzole 

Spojite izlaz iz vaše igraće konzole na Live Gamer HD karticu pomoću HDMI kabela iz 

kompleta. 

Priključite izlaz iz Live Gamer HD kartice na TV karticu. 

 

 

1. Zvučna kartica ili izlaz na matičnoj ploči  2. Live Gamer HD kartica 

3. Grafička kartica  4. PC monitor s odgovarajućim ulazom 

5. Izvor signala za snimanje  6. TV  
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c. Drugi PC – snimanje s drugim PC-om 

Priključite izlaz iz grafičke kartice drugog PC-a, na ulaz Live Gamer HD kartice na prvom PC-u, 
pomoću priloženog HDMI kabela (ili DVI na HDMI kabela, ako nema HDMI priključka na drugom 
PC-u). Napomena: Kada koristite DVI na HDMI kabel, treba priključiti audio kabel za spajanje 
audio izlaza s drugog računala na audio ulaz Live Gamer HD kartice na prvom PC-u kako bi se i 
zvuk snimio. 

Snimanje s laptopa kao drugog uređaja 

 

1. Zvučna kartica ili izlaz na matičnoj ploči  2. Live Gamer HD kartica 

3. Grafička kartica  4. PC monitor s odgovarajućim ulazom 

5. Izvor signala za snimanje  Koristite dijelove iz pakiranja kakoje 
postavljeno: F, G 
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Snimanje s drugog računala 

 

Napomena: Za snimanje s grafičke kartice koja nema dvostruki izlaz za monitor, upotrijebite izlaz s Live Gamer 
HD kartice za sliku na monitoru. 

 

1. Zvučna kartica ili izlaz na matičnoj ploči  2. Live Gamer HD kartica 

3. Grafička kartica  4. PC monitor s odgovarajućim ulazom 

5. Izvor signala za snimanje  Koristite dijelove iz pakiranja kakoje 
postavljeno: F, G 
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2.3  Hot Button 

 

 

 

Napomena: Molim provjerite da li USB port na koji priključujete tipku ima dovoljno struje za 
napajanje Tipke. 

 Priprema za rad: LEDice svijetle rotirajući u smjeru sata, u četvrtinama kruga, prilikom 
pokretanja RECentral aplikacije, zatim se potpuno upali kada je RECentral aplikacija 
spremna za rad. 

 Prilikom snimanja: LEDica se upali i lagano ugasi pulsirajućim stupnjevima. 

 Kada je malo prostora na disku, LEDica brzo blinka. 
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3 Instalacija upravljačkih programa i aplikacije 

Instaliranje upravljačkih programa i aplikacije u sustavu Windows® 7 / Windows® 8 

Preuzmite RECentral sa službene stranice na http://gamerzone.avermedia.com. Slijedite 

upute na zaslonu radi dovršetka instalacije za RECentral. Po završetku instalacije pojavit će 

se stranica s porukom InstallShield Wizard Completed (Čarobnjak InstallShield završio je 

posao). 

4 Aktiviranje aplikacije 

Windows
®
 7 

To run the application from the Programs menu, go to Start  All Programs  AVerMedia  

AVerMedia RECentral  RECentral. 

Windows
®
 8 

Kliknite RECentral na zaslonu Metro Start ili dvaput kliknite RECentral na radnoj površini. 

5 Deinstaliranje aplikacije i upravljačkih programa 

Windows
®
 7 

Pođite na Start i odaberite Svi programi, AVerMedia RECentral i Uninstaller (Program za 

deinstalaciju). Slijedite upute na zaslonu radi dovršetka instalacije za RECentral. 
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Windows
®
 8 

1. Kliknite desnom tipkom AVerMedia RECentral na zaslonu Metro Start i kliknite 

Uninstall (Deinstaliranje). 

2. U Programi i značajke odaberite AVerMedia RECentral  Deinstaliranje/Promjena. 
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1 รายการสิ่งของในกล่อง 
 

  

A. Live Gamer HD B.                         

  

C. สาย  HDMI D. Hot Button 

  

E.                DVI      HDMI F. HDMI to DVI 

 

 

G.               3.5 มม.  
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2 การตดิตัง้ฮารด์แวร์ 

2.1 การตดิตัง้ Capture Card 

1. ปิดการท างานของเครื่องคอมพิวเตอร์. 

2. โครงเครื่องคอมพิวเตอร์แบบตั้งโต๊ะออก.  

3. ใส่ Capture Card ลงในช่องเสียบการ์ดเสริม PCIe 

ที่ว่างอยู่บนเมนบอร์ด. 

4. ครอบโครงเครื่องกลับเข้าที่เดิม. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

Slot

ช่องเสียบ 

PCI-E 
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2.2 การเชือ่มตอ่ 

a.   ม                        -            ม                              

ใช้สาย HDMI ที่ให้มาพร้อมกับเครื่อง  (หรือสายแปลง DVI เป็น HDMI หากไม่มีช่องออก HDMI 
บนกราฟิกการ์ด) เพ่ือต่อช่องออกของกราฟิกการ์ดเข้ากับช่องเข้าของ Capture Card.  

ต่อช่องออกของ Capture Card เข้ากับจอคอมพิวเตอร์ผ่านสาย HDMI (หรือ ตัวแปลง  HDMI เป็น DVI 
หากไม่มีช่องเข้า HDMI บนจอคอมพิวเตอร์). 

                      HDMI 

 

ต้นทางจับภาพจะเลื่อนผ่าน Capture Card โดยตรงและแสดงผลภาพนั้นบนจอคอมพิวเตอร์เครื่องปัจจุบัน. 

 

1. การ์ดเสียง  2. Capture Card 

3. กราฟิกการ์ด                                         : F, G 
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                      HDMI 

 
 

ต้นทางจับภาพจะเล่ือนผ่าน Capture Card โดยตรงและแสดงผลภาพนั้นบนจอคอมพิวเตอร์เครื่องปัจจุบัน. 

 

 

1. การ์ดเสียง  2. Capture Card 

3. กราฟิกการ์ด                                         : F, G 
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b.   ม       -            ม             

ต่อช่องออกของเกมคอนโซลเข้ากับช่องรับของ Capture Card ผ่านทางสาย HDMI ที่มาพร้อมกับเครื่อง.   

                                                           HDMI. 

 

1. การ์ดเสียง  2. Capture Card 

3. กราฟิกการ์ด  4. จอคอมพิวเตอร์พร้อม  Capture Card 

5. ต้นทางจับภาพ  6. เครื่องรับโทรทัศน์ 
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c.   ม             -            ม                    
       HDMI                         (            DVI      HDMI                 HDMI 
                                      ).                                                          

             Capture Card                             .                          DVI      HDMI 
                                                   Output 

                                              Input                  Capture Card 
                    

                             

 

1. การ์ดเสียง  2. Capture Card 

3. กราฟิกการ์ด  4. จอคอมพิวเตอร์พร้อม  Capture Card 

5. ต้นทางจับภาพ                                         : F, G 
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        :                                                                                                     

 

1. การ์ดเสียง  2. Capture Card 

3. กราฟิกการ์ด  4. จอคอมพิวเตอร์พร้อม  Capture Card 

5. ต้นทางจับภาพ                                         :F, G 
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2.3 Hot Button 

 

 

        :       USB                                         
 
 
 

                  :   LED 

                                                                      RECentral 

                                         

                :    LED                                  

                                  :    LED                         
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3 การตดิตัง้ไดรฟเ์วอร์และแอปพลิเคชนั 

          แอพพลิเคชั่น   

          RECentral               http://gamerzone.avermedia.com. 

ท าตามค าแนะน าบนหน้าจอเพ่ือติดตั้ง  RECentral ให้เสร็จสมบูรณ์. หน้า  InstallShield Wizard 

Completed จะปรากฏขึ้นเมื่อติดตั้งเสร็จเรียบร้อยแล้ว.  

4 การเปดิการท างานแอปพลเิคชนั 

Windows®  7 

ในการด าเนินการแอปพลิเคชันจากเมนู Programs (โปรแกรม) ให้ไปที่  Start (เริ่มต้น)  All 

Programs (โปรแกรมทั้งหมด)  AVerMedia  AVerMedia RECentral  RECentral. 

Windows®  8 

        RECentral                   Metro                    RECentral            . 

5                                          

Windows®  7 

กรุณาไปที่  Start (เริ่มต้น) แล้วเลือก  All Programs (โปรแกรมทั้งหมด), AVerMedia RECentral 

และ Uninstaller (ตัวถอนการติดตั้ง) ปฏิบัติตามค าแนะน าบนหน้าจอเพ่ือท าการถอนการติดตั้ง  

RECentral. 
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Windows®  8 

1. คลกิขวาที่  AVerMedia RECentral บนหนา้จอ  Metro Start แล้วคลกิที่  Uninstall 

(ถอนการตดิตัง้). 

 

2. ใน  Programs and Features (โปรแกรมและคุณสมบัติ) ให้เลือก  AVerMedia RECentral  

Uninstall/Change (ถอนการติดตั้ง/เปลี่ยนแปลง). 
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 1 Conţinutul Pachetului 
 

  

A. Live Gamer HD B. Ghid de Instalare Rapidă 

  

C. Cablu HDMI D. Hot Button 

  

E. Adaptor DVI-to-HDMI F. Cablu HDMI-to-DVI 

 

 

G. Cablu Audio 3.5mm  
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2 Instalare Hardware 

2.1 Instalarea Plăcii de Captură 

1. Opriţi PC-ul. 

2. Deschideţi carcasa PC-ului.  

3. Introduceţi placa de captură într-un slot PCIe 

liber de pe placa de bază. 

4. Închideţi înapoi carcasa PC-ului. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Slot
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2.2 Realizarea Conexiunilor 

a. PC-ul curent - captură de pe PC-ul curent 

Conectaţi ieşirea plăcii video la intrarea plăcii de captură cu ajutorul cablului HDMI furnizat (sau 

cu un cablu DVI-to-HDMI dacă placa video nu dispune de ieşire HDMI). 

Conectaţi placa de captură la monitorul PC-ului cu ajutorul unui cablu HDMI (sau folosind un 
convertor HDMI-to-DVI dacă monitorul nu dispune de intrare HDMI). 

Placă video cu ieşire HDMI 

 
Sursa de capturat trece direct prin placa de captură şi este afişată pe monitorul PC-ului. 

 

1. Placă de Sunet  2. Placă de captură 

3. Placă video  Folosiţi accesoriile furnizate ca set: F, G 
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Placă video cu ieşire HDMI 

 
 

Sursa de capturat trece direct prin placa de captură şi este afişată pe monitorul PC-ului. 

 

 

 

1. Placă de Sunet  2. Placă de captură 

3. Placă video  Folosiţi accesoriile furnizate ca set: F, G 
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b. Consolă de jocuri – captură de la consola de jocuri 

Conectaţi ieşirea consolei de jocuri la intrarea plăcii de captură folosind cablul HDMI furnizat. 

Conectaţi ieşirea plăcii de captură la televizor folosind un cablu HDMI. 

 

 

 

1. Placă de Sunet  2. Placă de captură 

3. Placă video  4. Monitor de PC 

5. Sursă de capturat  6. Televizor 
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c. Alt PC – captură de la alt PC 

Conectaţi ieşirea plăcii video a celuilalt PC la intrarea plăcii de captură din PC-ul curent folosind 

cablul HDMI furnizat (sau un cablu DVI-to-HDMI dacă placa video a celuilalt PC nu dispune de 

ieşire HDMI). 

Captură de la alt laptop 

 

1. Placă de Sunet  2. Placă de captură 

3. Placă video  4. Monitor de PC 

5. Sursă de capturat  Folosiţi accesoriile furnizate ca set: F, G 
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Captură de la alt PC Desktop 

 

Notă: Pentru a captura semnalul fără a folosi două ieşiri ale plăcii video, utilizaţi ieşirea plăcii de captură pentru 
conectarea monitorului. 

 

 

1. Placă de Sunet  2. Placă de captură 

3. Placă video  4. Monitor de PC 

5. Sursă de capturat  Folosiţi accesoriile furnizate ca set: F, G 
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2.3  Hot Button 

 

Notă: Asiguraţi-vă că portul USB folosit oferă suficient curent pentru a alimenta butonul de 
control (Hot Button). 

 

 Pregătirea Utilizării: LED-urile clipesc în sensul acelor de ceasornic atunci când 
aplicaţia RECentral porneşte, iar apoi luminează continuu când placa este pregătită 
pentru utilizare. 

 În timpul Capturii: LED-urile clipesc lent. 

 Când Spaţiul pe Harddisk este Redus: LED-urile clipesc rapid. 
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3 Instalare Driver şi Aplicaţie 

Instalarea Driverelor şi Aplicaţiei în Windows
®
 7 / Windows

®
 8 

Descarcă RECentral de pe site-ul oficial http://gamerzone.avermedia.com. Urmăriţi 

instrucţiunile de pe ecran pentru a instala aplicaţia RECentral. Mesajul InstallShield Wizard 

Completed (Ghid de Instalare Finalizat) va fi afişat la finalizarea instalării. 

4 Lansarea Aplicaţiei 

Windows
®
 7 

Pentru a rula aplicaţia din meniul Programs, accesaţi Start All Programs  AVerMedia  

AVerMedia RECentral.  RECentral. 

Windows®  8 

Apăsaţi pe RECentral în ecranul de Start al interfeţei Metro sau efectuaţi dublu click pe 

RECentral pe Desktop. 

5 Dezinstalare Aplicaţie şi Drivere 

Windows
®
 7 

Accesaţi Start şi selectaţi All Programs, AVerMedia RECentral şi apoi Uninstaller 

(Dezinstalare). Urmaţi instrucţiunile de pe ecran pentru a dezinstala aplicaţia RECentral. 
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Windows
®
 8 

1. Efectuaţi click dreapta pe AVerMedia RECentral în ecranul de Start al interfeţei Metro, 

iar apoi selectaţi Uninstall. 

2.  În Programs and Features, selectaţi AVerMedia RECentral şi Uninstall/Change. 
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 1 Paket İçeriği 
 
 

  

A. Live Gamer HD B. Hızlı Kurulum Kılavuzu 

  

C. HDMI Kablo  D. Hot Button 

  

E. DVI - HDMI Adaptör F. HDMI - DVI Kablo 

 

 

G. 3.5mm Ses Kablosu  

 
 

 
 

T
ü
rk
çe
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2 Donanım Kurulumu  

2.1 Aygıt Kurulumu 

1. Bilgisayarı kapatın. 

2. Bilgisayar kasasını açın.  

3. Yakalama kartını ana kart üzerinde boş bir 

PCIe genişletme yuvasına takın. 

4. Kasayı yerine takın. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

Slot
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2.2 Bağlantıların Yapılması 

a. Geçerli PC - yerel bilgisayardan yakalama 

Grafik kartınızın çıkışını, verilen HDMI kablosu ile (veya grafik kartında HDMI çıkışı yoksa DVI - 

HDMI kablosu ile) yakalama kartının girişine bağlayın. 

Yakalama kartının çıkışını HDMI kablosu ile (veya PC monitöründe HDMI girişi yoksa HDMI - 
DVI konverter ile) bilgisayar monitörüne bağlayın. 

HDMI bağlantı noktalı grafik kartı 

 
Yakalama kaynağı doğrudan yakalama kartından geçer ve yerel bilgisayar monitöründe görüntülenir. 

 

1. Ses kartı  2. Yakalama Kartı 

3. Graphics Card  Verilen ürünleri set olarak kullanın: F, G 
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HDMI bağlantı noktalı grafik kartı 

 
 
Yakalama kaynağı doğrudan yakalama kartından geçer ve yerel bilgisayar monitöründe görüntülenir. 

 

 

1. Ses kartı  2. Yakalama Kartı 

3. Graphics Card  Verilen ürünleri set olarak kullanın: F, G 
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b. Oyun Konsolu - oyun konsolunuzdan yakalama 

Birlikte verilen HDMI kablosu ile oyun konsolu çıkışını yakalama kartının girişine bağlayın. 

Yakalama kartı çıkışını T bağlantıya takın. 

 

 

1. Ses kartı  2. Yakalama kartı 

3. Grafik Kartı  4. Yakalama kartlı PC monitörü 

5. Yakalama kaynağı  6. TV seti 
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c. Diğer PC - diğer PC'den yakalama 

Diğer PC'deki grafik kartınızın çıkışını, verilen HDMI kablosu ile (veya diğer PC'nin grafik 

kartında HDMI çıkışı yoksa DVI - HDMI kablosu ile) geçerli PC'deki yakalama kartının girişine 

bağlayın. Not: DVI - HDMI kablosu kullanıldığında, ses yakalama için lütfen diğer PC'deki ses 

çıkışını ve yakalama kartındaki ses girişini bağlamak için birlikte verilen ses kablosunu kullanın. 

Diğer dizüstü bilgisayardan yakalama 

 

1. Ses kartı  2. Yakalama kartı 

3. Grafik kartı  4. Yakalama kartlı PC monitörü 

5. Yakalama kaynağı  Verilen ürünleri set olarak kullanın: F, G 
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Diğer masaüstü bilgisayardan yakalama 

 

Not: Çift çıkışlı grafik kartı olmayan yakalama kaynağı için, monitör bağlantısında yakalama kartı çıkışını 
kullanın. 

 

1. Ses kartı  2. Yakalama kartı 

3. Grafik kartı  4. Yakalama kartlı PC monitörü 

5. Yakalama kaynağı  Verilen ürünleri set olarak kullanın: F, G 
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2.3 Hot Button 

 

Not:Lütfen ön USB bağlantı noktasının yeterli Etkin Düğme güç beslemesine sahip olduğundan emin olun. 

 alıştırmaya Hazırlanma: RECentral başlatma sırasında LED'ler çeyrek daire olarak saat 

yönünde yanıp söner ve ardından çalışmaya hazır olduğunda tam daire olarak yanar. 

 Yakalama sırasında: LED nefes alma hızında yavaşça yanar ve söner. 

 Disk alanı düşük olduğunda: LED hızlı şekilde yanıp söner. 
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3 Sürücü ve Uygulama Kurulumu 

Sürücü ve Uygulamaları Windows'ta Kurma
®
 7 / Windows

®
 8 

RECentral’ı http://gamerzone.avermedia.com adresindeki resmi websitesinden indirin. 

RECentral kurulumunu tamamlamak için ekrandaki talimatları izleyin. The InstallShield 

Sihirbazı Tamamlandı kurulum tamamlandığında sayfası görüntülenir.  

4 Uygulamayı Etkinleştirme 

Windows
®
 7 

Uygulamayı Programlar menüsünden çalıştırmak için Başlat  Tüm Programlar  

AVerMedia  AVerMedia RECentral bölümüne gidin  RECentral. 

Windows®  8 

Metro Start ekranındaki RECentral veya Masaüstündeki RECentral'a tıklayın. 

5 Uygulama ve Sürücüleri Kaldırma 

Windows
®
 7 

Lütfen Başlat'a gidip Tüm Programlar, AVerMedia RECentral ve Uninstaller öğelerini seçin. 

RECentral kaldırma işlemini tamamlamak için ekrandaki talimatları izleyin. 
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Windows®  8 

1. Metro Start ekranındaki AVerMedia RECentral öğesine sağ tıklayıp Kaldır'a tıklayın. 

2. Program ve Ö zellikler kısmında AVerMedia RECentral  Kaldır/Değiştir'i seçin. 
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 Polski - 1 

 1 Zawartość opakowania 

  

A. Live Gamer HD B. Instrukcja szybkiej instalacji 

  

C. HDMI Cable D. Hot Button 

  

E. Przejściówka DVI-HDMI F. Przewód HDMI-DVI 

 

 

G. Przewód audio 3,5 mm  

 
 

 
 

 
P

o
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k
i 
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2 Instalacja sprzętu 

2.1 Instalacja urządzenia 

1. Wyłącz komputer. 

2. Zdejmij obudowę komputera stacjonarnego. 

3. Włóż kartę do przechwytywania w wolną 

magistralę rozszerzającą PCI-E na płycie 

głównej. 

4. Załóż obudowę. 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

Slot
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2.2 Podłączenia 

a. Aktualny komputer - przechwytuj z Twojego komputera 
Podłącz wyjście karty graficznej do wejścia karty przechwytującej dostarczonym przewodem 

HDMI (lub przejściówką DVI-HDMI przy braku wyjścia HDMI na karcie graficznej). Podłącz 

kartę przechwytującą do monitora komputera przewodem HDMI (lub przejściówką HDMI-DVI 

przy braku wejścia HDMI w monitorze twojego komputera). 

Karta graficzna posiadająca gniazdo HDMI 

 
Przechwytuj sygnał źródłowy bezpośrednio przechodzący przez kartę przychwytującą i uwidoczniony na 
monitorze Twojego komputera. 

1. Karta dźwiękowa  2. Karta przechwytująca 

3. Karta graficzna  Dostarczone artykuły stosuj jako 
zestaw: F, G 
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Karta graficzna posiadająca gniazdo HDMI 

 
Przechwytuj sygnał źródłowy bezpośrednio przechodzący przez kartę przychwytującą i uwidoczniony na 
monitorze Twojego komputera. 

 

 

1. Karta dźwiękowa  2.  Karta przechwytująca 

3. Karta graficzna  Dostarczone artykuły stosuj jako 
zestaw: F, G 
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b. Konsole do gier - przechwytuj ze swojej konsoli do gier 

Podłącz wyjście konsoli do gier do wejścia karty przechwytującej dostarczonym przewodem 

HDMI.Podłącz wyjście karty przechwytującej do TV przewodem HDMI. 

 

 

1. Karta dźwiękowa  2. Karta przechwytująca 

3. Karta graficzna  4. Monitor komputera z kartą 
przychwytującą 

5. Źródło przechwytywania  6. Odbiornik TV 
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c. Inny komputer - przechwytywanie z drugiego komputera 
Podłącz wyjście karty graficznej drugiego komputera do wejścia karty przechwytującej Twojego 

komputera dostarczonym przewodem HDMI (lub przejściówką DVI-HDMI przy braku wyjścia 

HDMI na karcie graficznej drugiego komputera). Uwaga Używając przejściówki DVI-HDMI 

zastosuj dostarczony przewód audio do podłączenia wyjścia audio drugiego komputera i 

wejścia audio karty przechwytującej do przechwytywania dźwięku. 

Przechwytywanie z drugiego laptopa 

 

1. Karta dźwiękowa  2. Karta przechwytująca 

3. Karta graficzna 
 4. Monitor komputera z kartą 

przychwytującą 

5. Źródło przechwytywania 
 Dostarczone artykuły stosuj jako zestaw: 

F, G 
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Przechwytywanie z drugiego komputera stacjonarnego 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Uwaga: W przypadku źródła przechwytywania bez karty graficznej z podwójnym wyjściem, do podłączenia 

monitora użyj wyjścia karty przechwytującej. 

 

1. Karta dźwiękowa  2. Karta przechwytująca 

3. Karta graficzna 
 4. Monitor komputera z kartą 

przychwytującą 

5. Źródło przechwytywania 
 Dostarczone artykuły stosuj jako zestaw: 

F, G 
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2.3 Hot Button 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Uwaga:Upewnij się, że przedni port USB ma wystarczające zasilanie dla klawisza skrótu. 

 Przygotowanie obsługi: LED miga ćwiartkami koła zgodnie z ruchem wskazówek zegara w 

trakcie rozruchu RECentral, a następnie pali się pełnym kołem sygnalizują gotowość pracy. 

 W trakcie przechwytywania: LED zapala się i gaśnie w tempie wolnego oddychania. 

 Przy kończącej się przestrzeni dyskowej: LED miga szybko. 
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3 Instalacja sterownika i aplikacji 

Instalacja sterownikó w i aplikacji w Windows
®
 7 / Windows

®
 8 

Pobierz RECentral z oficjalnej strony pod adresem http://gamerzone.avermedia.com. Wykonaj 

instrukcje ekranowe w celu wykonania instalacji RECentral. Po zakończeniu instalacji pojawi 

się strona Zakończone działanie kreatora instalacji. 

4 Uaktywnienie aplikacji 

Windows
®
 7 

Aby uruchomić aplikację z menu Programy, przejdź do Start  Wszystkie program  

AVerMedia  AVerMedia RECentral  RECentral. 

Windows
®
 8 

Kliknij RECentral na ekranie Start Metro lub kliknij dwukrotnie RECentral na pulpicie. 

5 Odinstalowanie aplikacji i sterowników 

Windows
®
 7 

Przejdź do Start i wybierz Wszystkie programy, AVerMedia RECentral i Dezinstalator. 

Wykonaj instrukcje ekranowe w celu odinstalowania RECentral. 
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Windows
®
 8 

1. Kliknij prawym przyciskiem AVerMedia RECentral na ekranie Start Metro i kliknij  

Odinstaluj. 

2. W opcji Programy i funkcje, wybierz AVerMedia RECentral  Odinstaluj/Zmień. 



Rychlý průvodce instalací 
 

 Česky - 1 

 1 Obsah balení 
 

  

A. Live Gamer HD B. Rychlý průvodce instalací 

  

C. HDMI kabel D. Hot Button 

 

 

 

 

 

E. Adaptér DVI do HDMI F. Kabel HDMI do DVI 

 

 

 

 

 

G. 3.5mm audio kabel  

 

 
 

 
 

 
 

Č
e
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k
y
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2 Instalace hardware 

2.1 Zapojení střihové karty 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Vypněte PC. 

2. Sejměte kryt PC skříně.  

3. Zasuňte střihovou kartu do volného PCIe slotu 

na základní desce PC. 

4. Usaďte kryt zpět na skříň PC. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Slot
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2.2 Zapojení 

a. Stejné PC – zachytávání ze stejného PC 

Připojte výstup Vaší grafické karty do vstupu střihové karty pomocí přiloženého HDMI kabelu 

(příp. adaptér DVI do HDMI, není-li na grafické kartě HDMI výstup). HDMI kabelem propojte 

střihovou kartu s monitorem (nemá-li monitor HDMI vstup, použijte redukci z HDMI do DVI). 

 
Grafická karta s HDMI portem 

 
Signál ze zachytávaného zdroje prochází skrz střihovou kartu a zobrazuje se na připojeném monitoru. 

1. Zvuková karta  2. Střihová karta 

3. Grafická karta 
 Použijte kombinaci dodaného 

příslušenství, jak je znázorněno na 
obrázku: F, G 
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Grafická karta s HDMI portem 

 
Signál ze zachytávaného zdroje prochází skrz střihovou kartu a zobrazuje se na připojeném monitoru. 

 

1. Zyukarta  2. Střihová karta 

3. Grafická karta 
 Použijte kombinaci dodaného 

příslušenství, jak je znázorněno na 
obrázku: F, G 
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b. Herní konzole – zachytávání z Vaší herní konzole 

Propojte výstup Vaší herní konzole se vstupem na střihové kartě pomocí přibaleného HDMI 
kabelu. 
Z výstupu střihové karty veďte signál do Vaší TV pomocí HDMI kabelu. 

 
 

1. Zvuková karta  2. Střihová karta 

3. Grafická karta  4. PC monitor připojený ke střihové kartě 

5. Zdroj signálu  6. TV 
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c. Jiné PC – nahrávání z jiného PC 

Propojte výstup grafické karty na počítači, ze kterého chcete nahrávat se vstupem na střihové 

kartě pomocí přiloženého HDMI kabelu (v případě, že grafická karta nemá HDMI výstup, 

použijte redukci z DVI na HDMI).  

Nahrávání z notebooku 

 

1. Zvuková karta  2. Střihová karta 

3. Grafická karta  4. PC monitor připojený ke střihové kartě 

5. Zdroj signálu 
 Použijte kombinaci dodaného 

příslušenství,jak je znázorněno na 
obrázku: F, G 
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Nahrávání z jiného stolního PC 

 

Poznámka: Pokud zachytávaný stolní počítač nedisponuje dvěma grafickými výstupy, použijte pro propojení s 
monitorem výstup střihové karty. 

 

1. Zvuková karta  2. Střihová karta 

3. Grafická karta  4. PC monitor připojený ke střihové kartě 

5. Zdroj signálu 
 Použijte kombinaci dodaného 

příslušenství,jak je znázorněno na 
obrázku: F, G 
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2.3 Hot Button 

 

 

Poznámka: Ujistěte se, že čelní USB port Vašeho PC poskytuje dostatečný výkon pro 
fungování Hot Buttonu. 

 

 Spouštění aplikace a příprava pro nahrávání: Během spouštění aplikace RECentral 

běhají červená LED světla ve směru hodinových ručiček. V momentě, kdy je vše 

připraveno k nahrávání se rozsvítí všechny LED diody současně. 

 Během záznamu: LED světla se postupně rozsvěcují a zhasínají s rychlostí lidského 

dechu. 

 V případě nedostatku místa na disku: LED diody blikají v rychlém tempu. 
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3 Instalace ovladače a aplikace 

Instalace ovladačů a aplikace ve Windows
®
 7 / Windows

®
 8 

Aplikaci RECentral stahujte z oficiální webové stránky http://gamerzone.avermedia.com. Pro 

úspěšné dokončení instalace aplikace RECentral postupujte podle instrukcí na obrazovce. Po 

úspěšně provedené instalaci se zobrazí stránka „InstallShield Wizard byl dokončen“. 

4 Aktivace aplikace 

Windows
®
 7 

Abyste spustili aplikaci z menu Programy, jděte na Start  Programy  AVerMedia  

AVerMedia RECentral  RECentral. 

Windows®  8 

Klikněte na RECentral v menu Metro Start, nebo dvakrát klikněte na ikonu RECentral na ploše. 

5 Odinstalování aplikace a ovladačů 

Windows
®
 7 

Jděte do menu Start a poté Všechny programy, AVerMedia, RECentral a Uninstaller. 

Pro odinstalování aplikace RECentral následujte instrukce na obrazovce. 
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Windows®  8 

1. V menu Metro Start klikněte pravým tlačítkem na AVerMedia RECentral a zvolte 

Odinstalovat. 

2. V menu Programy a Funkce vyberte AVerMedia RECentral a poté 

Odinstalovat/Změnit. 



 Telepítési gyorsútmutató  
 

 Magyar - 1 

 1 Doboz Tartalma 
 

  

A. Live Gamer HD B. Telepítési gyorsútmutató  

  

C. HDMI Kábel D. Hot Button 

  

E. DVI- HDMI Adapter F. HDMI- DVI Kábel 

 

 

G. 3.5mm Audió  Kábel  

M
a
g
y
a
r 
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2 Hardver Telepítés  

2.1 Helyezze be a kártyát 

1. Kapcsolja ki a PC-t. 

2. Távolítsa el a PC ház burkolatát. 

3. Helyezze be a kártyát az alaplapon található 

üres PCIe foglalatba. 

4. Helyezze vissza a ház burkolatát. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

Slot
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2.2 Csatlakoztatások 

a. Használatban lévő PC – rögzítés a Ö n PC-jéről 

Csatlakoztassa a grafikus kártya kimenetét a Live Gamer HD kártya bemenetéhez, a kapott 

HDMI kábellel (vagy DVI to HDMI kágellel, ha nincs HDMI kimenet a videó kártyán). 

Csatlakoztassa a Live Gamer HD kimenetét a PC monitorjához HDMI kábellel (vagy HDMI-DVI 

konverterrel, ha nincs HDMI bemenet a monitoron). 

Videó kártya HDMI porttal 

 
A videó forrás keresztül vezetésre kerül a Capture kártyán és közvetlenül megjelenik a PC monitorján. 

1. Hangkártya  2. Capture kártya 

3. Videó kártya  Együtt használandó eszközök: F, G 
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Videó kártya HDMI porttal 

 
A videó forrás keresztül vezetésre kerül a Capture kártyán és közvetlenül megjelenik a PC monitorján. 

 

 

1. Hangkártya  2. Capture kártya 

3. Videó kártya  Együtt használandó eszközök: F, G 
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b. Game Konzol – rögzítés az Ö n játék konzoljáró l 

Csatlakoztassa a játék konzol kimenetét a Live Gamer HD bemenetéhez, a kapott HDMI 

kábellel. 

Csatlakoztassa a kártya kimenetét a TV-hez, HDMI kábellel. 

 

 

1. Hangkártya  2. Capture kártya 

3. Videó kártya  4. PC monitor a rögzítő kártyával 

5. Videó forrás  6. TV  
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c. Másik PC - rögzítés másik PC-ről 

Csatlakoztassa a másik PC videó kártya kimenetét a használt PC-ben lévő capture kártya 

bemenetéhez, a mellékelt HDMI kábellel. (vagy DVI - HDMI kábellel, ha nincs HDMI kimenet a 

másik PC videó kártyáján). Megjegyzés: Amikor DVI - HDMI kábelt használ, kérjük használja a 

mellékelt audió kábelt, a másik PC audió kimenetét összekötve a capture kártya audió 

bemenetével. 
 
Felvétel másik notebookról 

 

1. Hangkártya  2. Capture kártya 

3. Videó kártya  4. PC monitor a rögzítő kártyával 

5. videó forrás  Együtt használandó eszközök: F, G 
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Felvétel másik asztali PC-ről 

 

Megjegyzés: Ha a forrás PC videó kártyájának nincs több (dual) kimenete, használja a capture kártya kimenetét 
a monitor csatlakozáshoz. 

 

1. Hangkártya  2. Capture kártya 

3. Videó kártya  4. PC monitor a rögzítő kártyával 

5. videó forrás  Együtt használandó eszközök: F, G 
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2.3  Hot Button 

 

 

Megjegyzés: Kérjük győződjön meg róla, hogy az előlapi USB port elegendő energiát biztosít. 

 Felkészülés a működésre: Amikor a RECentral elindul, a LED lámpák az óramutató 

járásával megegyező irányban, körben felvillannak, és azután a teljes körben 

világítanak, miután működésre kész. 

 Felvétel közben: A LED lámpák felvilágítanak és elhalványulnak, lassú ütemben. 

 Amikor kevés a tárhely: A LED-ek gyorsan villognak. 
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3 Driver és Alkalmazás Telepítés 

Drivers és Alkalmazás telepítés Windows
®
 7 / Windows

®
 8 rendszeren 

Töltsd le a RECentral alkalmazást weboldalunkról: http://gamerzone.avermedia.com.  

Kövesse a megjelenő instrukciókat a RECentral alkalmazás telepítéséhez. Az InstallShield 

Wizard Completed üzenet jelenik meg, amikor a telepítés kész.   

4 Az Alkalmazás Aktiválása 

Windows
®
 7 

Az alkalmazás indításához a Programok menüből, menjen Start  Minden Program  

AVerMedia  AVerMedia RECentral  RECentral. 

Windows
®
 8 

Klikkeljen az RECentral ikonra a Metro Start képernyőn vagy duplán klikkeljen az 

RECentral ikonra az asztalon. 

5 Alkalmazás és Drivers Eltávolítása 

Windows
®
 7 

Kérjük menjen a Start-ra és válassza Minden Program, AVerMedia RECentral, és 

Uninstaller. Kövesse a megjelenő instrukciókat a RECentral eltávolításához. 
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Windows
®
 8 

1. Jobb egérgombbal klikkeljen az AVerMedia RECentral-ra a Metro Start képernyőn, és 

válassza az Uninstall-t. 

2. A Programok és Tulajdonságokban, válassza AVerMedia RECentral  

Uninstall/Change. 
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